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Podrecznik uzytkownika urzadzenia AccuVein AV500

Podrecznik uzytkowania i obstugi
urzadzenia AccuVein AV500 dla
pracownikéw stuzby zdrowia



Niniejszy podrecznik uzytkownika urzadzenia AccuVein AV500 oraz
dodatkowe informacje mozna réwniez pobrac ze strony internetowej
www.accuvein.com

Urzadzenie AV500 jest produkowane dla firmy AccuVein Inc.
AccuVein Inc.
3243 Route 112

Bldg. 1Ste 2

Medford, NY 11763

Stany Zjednoczone Ameryki
Www.accuvein.com

Tel: +1(816) 997-9400
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Urzadzenie w petni zgodne
2 Dyrektywq Europejskg 2002/364/WE.
Conformité Furopéenne

EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20
2514 AP The Hague
Holandia
- TiAGER IEC/EN 60825-1:2014
¥ 520nm / 830nm Urzadizenie aserowe Klasy 1

Dtugos¢ fali: 520 nm 1830 nm
4850)1270n) na impuls w serii

485n) /270n)
EN/IEC 60825-1:2014

AccuVein® jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy AccuVein Inc. Tre$¢ niniejszego podrecznika
facznie ze wszystkimi zdjeciami i rysunkami to zastrzezone informacje firmy AccuVein Inc.

Data ostatniego uaktualnienia tego podrecznika: 08/2019.

Ostrzezenia i przestrogi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie instrukcje, przestrogi i ostrzezenia.
Produkt ten powinien byc obstugiwany wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
stuzby zdrowia. Urzadzenia AV500 nie nalezy uzywac jako wytacznej metody lokalizacji 2yt

i nie zastepuje ono gruntownej oceny lekarskiej oraz wizualngj i dotykowej lokalizadji zyt.

Przed uzyciem urzgdzenia AV500 u pagjenta wykwalifikowani pracownicy stuzby zdrowia muszq
ze ziozumieniem zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika urzadzenia AV500.
Przed pierwszym uzyciem uzytkownicy powinni pordwnac rozpoznawanie zyt przez urzadzenie
AV500 z metodami wizualnego i palpacyjnego wykrywania zyt.
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Symbole

7N

Alert dotyczacy bezpieczeristwa. Oznacza potencjalne
zagrozenie obrazeniami ciata

Ostrzezenie: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli sie
jej nie zapobiegnie, moze spowodowac zgon lub powazne
obrazenia iata

Przestroga: Oznacza niebezpieczng sytuade, ktdra, jei sie
jej nie zapobiegnie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia Ciata.

Logo Dyrektywy WEEE dotyczacej utylizagji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Dozwolone s3 zwroty
w celu prawidtowej utylizagji.

Ograniczenie temperatury

Zapozna sie z instrukgja obstugi

Ograniczenie wilgotnosci

*

Swiatio laserowe
Urzadzenie AV500 emituje promieniowanie laserowe

Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone

A

(zes¢ typu B majaca kontakt z ciafem pacjenta

Utrzymywac w stanie suchym

€

Conformité Européenne (Zgodnosc europejska).
Symbol ten oznacza, ze urzadzenie jest w petni
zqodne z Dyrektywa Europejska 93/42/EWG

Delikatny produkt, obchodzi¢ sie ostroznie

ETL CLASSIFIED
i

€.

Klasyfikacja ETL oznacza, ze wigkszos¢ elementow
systemu jest zgodna z normg IEC 60601-1

Opakowanie wielokrotnego uzytku

SN

Numer seryjny produktu

Opakowanie nadajace sie do recyklingu

REF

Odniesienie do numeru katalogowego modelu

IEIRIE I il

Prad staty. Przyktad: Napiecie fadowania 5,0V

Przedstawiciel europejski

£

Data produkdji

Producent




/\ Ostrzezenia i przestrogi

Bezpieczeristwo pacjenta i uzytkownika —

ostrzezenia

OSTRZEZENIE: Urzadzenie AV500 umozliwia zlokalizowanie okreslonych 2yt
powierzchownych, ale nie zastepuje gruntownej oceny lekarskiej opartej na wizualnej i dotykowej
lokalizadji i ocenie zyt. Urzadzenia AV500 nalezy uzywac tylko jako uzupetnienia do oceny
dokonywanej przez wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnic gotowos¢ urzadzenia AV500 do pracy, nalezy
obstugiwac je tylko z odpowiednio natadowanym akumulatorem (co wskazuje zielona ikona
akumulatora znajdujaca sie w prawym gémym rogu ekranu LCD) lub w zasilanym akcesorium
do obstugi bez uzycia rak.

OSTRZEZENIE: okalizadja 7yt urzadzeniem AV500 jest zalezna od wielu czynnikdw
2wigzanych ze stanem pacjenta i moze nie byC dostateczna u pacjentéw z zylami potozonymi
gteboko, schorzeniami skdry, owtosieniem, bliznami lub innymi rodzajami zmian na powierzchni
skdry oraz otuszczonymi tkankami.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie AV500 podsuietla jedynie 2yly powierzchowne do
ograniczonej gtebokosd, ktdra zalezy od wielu czynnikdw zwigzanych ze stanem pagenta.
Urzadzenie AV500 nie wskazuje gebokosci, na ktdrej znajduja sie zyly.
OSTRZEZENIE: Ur7qdzenic AV500 emituje widzialne i niewidzialne promieniowanie
laserowe. Nie nalezy wpatrywac sie w wigzke.

OSTRZEZENIE: Nalery zaprzestac uzywania urzadzenia AV500, jedli po nacisnieciu
floletowego przycisku znajdujaceqo sie z boku urzadzenia nie whacza sie zielona kontrolka
OSTRZEZENIE: Nie nalezy trzymac urzadzenia AV500 podczes wykonywania whtucia
dozylnego lub innych zabiegdw medycznych.

OSTRZEZENIE: Tylo do uiytku zevmetrznego

OSTRZEZENIE: Urzdzenie AV500i jego akumulator naley przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

OSTRZEZENIE: Aty doklacnie zobaczy¢ okalizadje 2yly nalezy umiescic urzadzenie
AV500 bezposrednio nad Srodkiem ocenianej zyly.

Bezpieczeristwo pacjenta uzytkownika — przeciwwskazania
OSTRZEZENIE: Urzqdzenia AV500 ie naleiy uzywac do lokalizowania zytw oczach.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie AVS00 nie jest przeznaczone do uzyciajako zadzenie
diagnostyczne ani do jakiegokolwiek leczenia.

Bezpieczeristwo pacjenta i uzytkownika —
przestrogi

PRZESTROGA: Prawo federalne Standw Zjednoczonych zezwala na sprzedaz tego urzqdzenia
Jedynie przez lub na zlecenie lekarza lub innego wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia.

PRZESTROGA: Obstuga lub uzytkowanie urzgdzenia AV500 w sposéb inny niz podany
w niniejszym podreczniku uzytkownika urzadzenia AV500 moze stwarzac ryzyko narazenia
na promieniowanie laserowe.

Obchodzenie sie z urzadzeniem — ostrzezenia

OSTRZEZENIE: Urzadzenia AV500 ani stacj fadowania AV500 nie nalezy zanurzac
w plynach ani zwilza¢ duzq iloscia ptynu.

OSTRZEZENIE: \ie nalezy podejmoviac proby otwarcia, demontazulub serwisowania
pakietu akumulatora. Nie nalezy zgniatac, przektuwac lub wrzucac akumulatora do ognia lub
do wody. Nie nalezy zwiera zewnetrznych stykéw. Nie naraza¢ na dziatanie temperatur
powyzej 60°C.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy w 7aden spostb modyfikowac wewngtrznych lub
zewnetrznych elementéw urzadzenia AV500.

OSTRZEZENIE: Aby 7mnicjs7y¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia pradem
oraz zaktdcen, nalezy uzywac tylko zalecanych akcesoriéw i nie narazac tego sprzetu na dziafanie
deszczu lub wysokiej wilgotnosci.

OSTRZEZENIE: 7 uizgdzeniem AV500 nalezy iywac wylacznie akcesorigw i czesci
zamiennych firmy AccuVein. Uzycie akcesoriéw innych niz firmy AccuVein moze obnizy¢
bezpieczeristwo urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: \alezy unikac uzywania tego urzadzenia w bezpostednim sasiedztwie
innych urzadzeri lub w stosie innych urzadzen, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe
(ziatanie. Jesli konieczne jest uzycie urzadzenia w takich warunkach, nalezy obserwowac,
@y wszystkie urzadzenia dziatajg prawidtowo.

OSTRZEZENIE: Uycie akcesoricw innych niz te okreslone lub dostarczone przez
producenta tego urzadzenia moze doprowadzic do wzrostu emisji elekiromagnetycznych, obnizy¢
odpomosc elektromagnetyczng tego urzadzenia | spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Przenosne urzadzenia komunikacyjne emitujace fale radiowe (RF)
(w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢
uzywane nie blizej niz 30 cm od kidregokolwiek elementu urzqdzenia AV500, CC500 lub HFS70.
Uzycie urzadzenia niezgodnie z tym zaleceniem moze spowodowac pogorszenie jego dziatania.

Obchodzenie sie z urzadzeniem — przestrogi

PRZESTROGA: Uzywac wyfacznie zatwierdzonych i markowych akcesoriéw do tadowania
akumulatora oraz dodatkowych akcesoriow firmy AccuVein.

PRZESTROGA: /akfocenia elektromagnetyczne (EMI) moga wptywac na prawidtowe dziatanie
urzadzenia. Prawidrowe dziatanie mozna przywrdcic, usuwajac zrdto zaktdcen.
PRZESTROGA: Nie nalezy podejmowac prob sterylizacji urzadzenia AV500 metodami
sterylizacyjnymi z uzyciem wysokiej temperatury lub cisnienia.

PRZESTROGA: Urzqdzenie AV500 nie podSwietli zyt podczas uzywania go poza jego zakresem
temperatury.

PRZESTROGA: Urzadzenie AV500 moze nie podSwietlac 2yt podczas uzywania go w bardzo
jasnym Swietle, takim jak $wiatto stoneczne.

PRZESTROGA: Nie nalezy demontowac lub modyfikowac urzadzenia AV500 ani zadnych
akeesoriéw do jego fadowania.

PRZESTROGA: Nie serwisowac urzadzenia samodzielnie. Urzadzenie AV500 nie zawiera
elementdw, ktdre moglyby byc serwisowane przez klienta. Urzadzenie AV5001 jego akcesoria
powinny by¢ serwisowane wytacznie przez autoryzowany dziat napraw firmy AccuVein.



Ustawienie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie AV500 nalezy umiesci¢ w staci
tadowania. Firma AccuVein zaleca catkowite natadowanie urzadzenia
AV500 podczas tego tadowania. Podiaczyc stacje fadowania do
zasilacza. Urzadzenie AVS00 jest dostarczane z adapterami zasilania
w celu zapewnienia zgodnosc z gniazdkami elektrycznymi. W razie
koniecznosci przed podtaczeniem zasilacza do gniazdka elekirycznego
mozna podtaczy¢ inny adapter zasilania. Urzadzenie AV500 jest
zgodne 7 napieciem w zakresie 100-240 VAC.

Przed uzyciem urzadzenia AV500 nalezy zdjac folie ochronng
zwyswietlacza.

Przeznaczenie

Urzadzenie AV500 firmy AccuVein jest przeno$nym, recznym
urzadzeniem utatwiajacym zlokalizowanie okreslonych zyt
powierzchniowych przez personel medyczny. Urzadzenie AV500
jest przeznaczone do uzycia jako uzupetnienie do odpowiedniego
przeszkolenia i doswiadczenia medycznego. Urzadzenia AV500
nie nalezy uzywac jako wytacznej metody lokalizowania zyt.
Urzadzenie to powinno by¢ uzywane wylacznie przez
wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia, ktory powinien
zastosowac je przed badaniem palpacyjnym w celu ufatwienia
Zlokalizowania zyty lub po badaniu w celu potwierdzenia lub
odrzucenia postrzeganej lokalizadji zyly. Podczas uzywania
urzadzenia AV500 personel medyczny powinien zawsze postepowac
wedhug ustalonych protokotdw i praktyk medycznych wymaganych
w danej placéwce medycznej, jak rowniez dokonujac gruntownej
oceny medycznej.

Przy prawidtowym uzyciu urzadzenie AV500 umozliwia
uzytkownikom zlokalizowanie okreslonych zyt powierzchownych
podczas zabiegdw medycznych, takich jak wkiucie dozylne.

Urzadzenia AV500 mozna uzywac w kazdym miejscu, w ktorym
konieczne jest ustalenie lokalizacji 2yt, na przyktad w szpitalach
i klinikach.

Podstawy uzytkowania i obstugi

Opis produktu

Urzadzenie AV500 wykorzystuje podczerwieri do wykrywania zyt
pod skdra, a nastepnie wyswietla projekcje potozenia zyt na
powierzchni skéry bezposrednio nad zytami. Wykwalifikowany
personel medyczny moze obserwowac podswietlane naczynia
krwionodne, co utatwia znalezienie zyly o rozmiarze i potozeniu
odpowiednim do wktucia dozylnego i innych zabiegow medycznych
wymagajacych zlokalizowania zy powierzchownych. Do obstugiwania
urzadzenia AV500 nie jest wymagane przeszkolenie.

Urzadzenie AV500 pokazuje tylko Zyty powierzchowne. Maksymalna
glebokosc, z jakie] podswietlane s3 zyty, rzni sie w zaleznosd od
pacjenta. Ponadto Zyty niektorych pacjentow lub ich cze$¢ moze
nie by¢ podéwietlana dobrze lub nie ukazywac sie weale. Powody
mniej optymalnego lub zupeknego braku podSwietlenia zyt obejmuja,
miedzy innymi, glebokos¢, na ktdrej znajduja sie zyly, stan skory
(np. eqzema, tatuaze), owtosienie, zbliznowacenie lub inne rodzaje
Zmian na powierzchni skéry oraz ottuszczone tkanki.

Kiedy urzadzenie AV500 jest ustawione bezposrednio nad zyha,
wskazuje ono doktadnie Srodek zyty. Zwiekszenie przemieszczenia
od pozydji bezposredniej nad 2yf3 spowoduje odchylenie
wyswietlanego potozenia Zyty. Szerokos¢ podswietlanej zyty
moze roznic sie od rzeczywiste] szerokosci w zaleznosci od roznic
wystepujacych miedzy pacjentami oraz szerokosci zyt. Srodkowa
linia zyly jest doktadna, qdy urzadzenie jest uzywane w prawidtowy
sposob, i powinna zawsze by¢ uzywana jako miejsce docelowe
podczas wykonywania wktucia dozylnego lub innych zabiegow
medycznych.

Urzadzenie AV500 nie wymaga konserwacji rutynowej ani
prewencyjnej.

Urzadzenie AV500 jest przenosne, zasilane z akumulatora
i zatwierdzone do ciggtego dziatania. Urzadzenie AV500 jest
uznawane za czes¢ typu B majaca kontakt z ciatem pacjenta.

Technologia stosowana w urzadzeniu AV500 jest opatentowana.
Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.accuvein.com.




Podstawy uzytkowania i obstugi

Przetacznik zasilania — przycisk z boku

Fioletowy przycisk znajdujacy sie po lewej stronie urzgdzenia
AV500 stuzy do wigczania urzadzenia | wigczania Swiatta
do podswietlania zyt. Ponowne nacisnigcie tego przycisku
powoduje wytaczenie Swiatfa do podswietlania 2yt i wytaczenie
urzadzenia.

Kolejne nacisniecie fioletoweqgo przycisku znajdujacego z boku
urzadzenia ponownie wigcza Swiatto do podswietlania zyt,
znow umozliwiajac lokalizacje zyt.

Kontrolki urzadzenia AV500

Urzadzenie gotowe do pracy

Ustawienie odwrdcenia barw Ustawienie odwrdcenia barw powoduje odwrdcenie projekgji 2yt — zyty moga by¢ wyswietlane
Lewy przycisk w kolorze zielonym na ciemnym tle lub odwratnie. Zmiana ustawienia odwrdcenia barw moze polepszy¢
widocznos¢ zyti poziom komfortu dla oczu. Aby odwrdci¢ projekcje, nalezy uzyc lewego przycisku.

Intensywnos¢ projekdji Jasnoscig projekgi zyt mozna sterowac za pomocg przycisku jasnosci.
Srodkowy przycisk

@@w@l 1Niska
2 Normalna
3 Jasna
Ustawienie limitu czasu Ustawienie limitu czasu okredla czas, po uptywie ktrego Swiatto do podéwietlania zyt wytaczy sie.
(zas przed automatycznym Ustawienie moze pomdc wydtuzy¢ czas pracy urzadzenia AV500 na zasilaniu z akumulatora. Aby ustawic
wykaczeniem modutu «zas, nalezy nacisnqC prawy przycisk i przej$¢ do menu limitu czasu. Limit czasu mozna ustawic na eo

@ Prawy praycisk (bez limitu czasu) lub 10 minut.

Limit czasu — 10 minut

oo hez limitu czasu




Wybor potozenia urzadzenia AV500

Trzymac urzadzenie w odlegtosci od 150 do 250 mm nad
powierzchnig skdry. Zeskanowac oceniany obszar, aby go
podswietlic. Po wybraniu zyly nalezy upewnic sie, ze Swiatto
do podéwietlania 2yt jest wycentrowane bezposrednio nad
srodkowa linig zyty. Nie przechylac aparatu na boki zyty,
qdyz spowoduje to przesuniecie rzutowanej Zyty w stosunku
do jej rzeczywistej lokalizacji pod skdrg. Jakos¢ obrazu mozna
(zesto poprawiac, ostroznie requlujac wysokos¢ i kat ustawienia
urzadzenia wzgledem skdry. Przesuwanie aparatu blizej lub dalej
od skdry moze byc szczegélnie przydatne do wprowadzania
do widoku dodatkowych zyt, w zaleznosci od unaczynienia
pacjenta, o$wietlenia pomieszczenia i gtebokosci, na ktdrej
znajduja sie zyty.

/\ OSTRZEZENIE: Aby bardzo dokfadnie zobaczy( lokalizacje

2yly, nalezy umiesci¢ urzadzenie AV500 bezposrednio nad
srodkiem ocenianej zyly.

/\ OSTRZEZENIE: Szerokos( projekci zyt jest najbardzie]

doktadna, gdy urzadzenie AV500 znajduje sie mozliwie
najblizej ciata.

/\ PRZESTROGA: Jesli urzadzenie AVS00 jest uzywane w jasnym

Swietle, takim jak ostre Swiatto Stoneczne, na projekcji mogg
nie by¢ widoczne zyty.

Podstawy uzytkowania i obstugi

Ocena naczyn krwionosnych

NakierowaC urzadzenie AV500 na skore pacjenta przy
wihaczonym Swietle do podSwietlania zyt. Mozna zrobic to
przed badaniem palpacyjnym, wykonujac szybki skan skory,
co pozwoli zawezi¢ mozliwe lokalizacje, lub po potwierdzeniu
lokalizacji i odpowiedniosci zyty podczas badania palpacyjnego.

Iyly mozna zwyKle lepiej zobaczy( lekko obracajac urzadzenie
AV500 wzdtuz jego osii przyblizajac je do skéry lub oddalajac.
Potwierdzenie lokalizacji zyty

Po ocenie ukfadu naczyniowego pacjenta nalezy potwierdzic
migjsce do zabiegu przez sprawdzenie lokalizacjii odpowiedniosci
2yly przy uzyciu rzetelnej oceny lekarskiej i standardowych
technik medycznych, takich jak wizualizacja naczyniowa,
badanie palpacyjne lub inne techniki medyczne.

Akcesorium firmy AccuVein nie wymaga uzywania rak,
dzieki czemu umozliwia wykonywanie zabiegéw medycznych.
Podczas wykonywania zabiegu mozna rowniez przekazac
urzadzenie AV500 asystentowi. Urzadzenie AV500 powinno
by¢ uzywane wytycznie przez wykwalifikowany personel
medyczny i tylko w potgczeniu z odpowiednimi wizualnymi
i dotykowymi technikami oceny zyt.



tadowanie, czyszczenie i utylizacja

tadowanie urzadzenia AV500

Sprawdzi¢, czy stacja fadowania jest prawidtowo podfaczona
(z0bacz czes¢ Ustawienie). Aby rozpocza¢ fadowanie, nalezy
umiesci¢ urzadzenie AV500 w stacji fadowania, z ekranem
LCD skierowanym na zewnatrz. Podczas fadowania urzadzenia
AV500 wyswietlana jest ikona fadowania akumulatora.
Kontrolka na stacji fadowania zaswieci sie tylko po rozpoznaniu
urzadzenia. Jesli kontrolka zaswieci sie, gdy w stacji fadowania
nie ma urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z pomocg
techniczna firmy AccuVein.

Urzadzenie gotowe
do pracy w zasilanym

MTTTTL
‘“III 4 stojaku do obstugi
O @ @ bez uzycia rgk

Poziom nafadowania
U od 80% do 100%
(Y
Poziom nafadowania
a od 60% do 80%
@
Poziom nafadowania
a 0d 40% do 60%
(J

Poziom nafadowania

D ¥ od 20% do 40%

Urzadzenie nie dziata
— niski poziom

natadowania

Aby zagwarantowac, ze akumulator pozostanie nafadowany
i gotowy do uzytku, urzadzenie AV500 nalezy przechowywac
na stacji tadowania lub w zasilanym akcesorium firmy
AccuVein do obstugi bez uzycia rak. Akumulator urzadzenia
AV500 nie moze ulec przefadowaniu, jesli uzywane sq
zatwierdzone urzadzenia do fadowania.

/\ PRZESTROGA: 7e stacjy fadowania (C500 i innymi

zatwierdzonymi przez firme AccuVein akcesoriami nalezy
uzywac wytacznie zasilacza P510 firmy AccuVein.

Kiedy akumulator urzadzenia AV500 osiagnie niski poziom
natadowania, wskaznik akumulatora bedzie migat na z6tto
lub na czerwono i styszalny bedzie powtarzajacy sie sygnat
dzwigkowy. Przed catkowitym wyczerpaniem akumulatora
na ekranie zostanie wySwietlony alert z monitem o natadowanie
akumulatora. Po natadowaniu urzadzenie AV500 wznowi
normalne dziatanie.

W normalnych warunkach dziatania akumulator urzadzenia
AV500 wymaga wymiany mniej wigcej co dwa lub trzy lata.
Zywotnos¢ akumulatora zalezy od czynnikéw takich jak okresy
uzytkowania, temperatura urzadzenia i liczba cykli tadowania.
Dhuzsze cykle tadowania lub krdtsze okresy dziatania wskazujg,
ze nalezy wymienic akumulator.

Aby wymieni¢ akumulator, nalezy zwrdcic urzadzenie do

placéwki zatwierdzonej przez firme AccuVein, upowaznione]
do wykonywania wymiany akumulatora.

Urzqdzenie AV500 nie wymaga konserwacdji okresowej,
kalibracji w miejscu pracy i nie jest przeznaczone do naprawy
W miejscu pracy.



Czyszczenie i dezynfekcja

/\ OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem urzadzenia AV500

uzytkownicy powinni sprawdzi jeqo stan oraz przeprowadzi¢ czyszczenie
i dezynfekcje zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi w danej
placowce w celu zapewnienia dostatecznej czystosci urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE: \ie uzywac urzadzenia AV500, jezeli okno do

podswietlania 2yt jest zadrapane lub zabrudzone. Jezeli okno do
podSwietlania zyt jest zadrapane, nalezy zwrdci¢ urzadzenie AV500
do firmy AccuVein w celu serwisowania.

W celu uzyskania jak najlepszeqo dziatania, powierzchnie optyczne
i soczewki na tylnej stronie urzadzenia AV500 powinny by¢
utrzymywane w czystosc. Uzywac chusteczek nasaczonych alkoholem
lub dowolnych Sciereczek do czyszczenia soczewek zwilzonych
kilkoma kroplami 70-procentowego alkoholu izopropylowego.
Zabrudzenia lub zadrapania na powierzchni okna do podswietlania
2yt ukazuja sie jako ciemne cienie na projekgji zyt.

Aby wyczyscic obudowe urzadzenia AV5001 jego akcesoria, nalezy
uzywac srodka czyszczaceqo zatwierdzonego przez firme AccuVein
i przestrzega instrukcji firmy AccuVein oraz producenta. Ponizej
wymieniono niektdre zatwierdzone $rodki czyszczace. Petna lista
zatwierdzonych i niezatwierdzonych Srodk6w czyszczacych i procedur
znajduje sie na stronie internetowej firmy AccuVein

Www.accuvein.com/clean

PDI Super Sani-Cloth, PDI Sani-Cloth Plus, Sciereczki wstepnie zwilzone
wybielaczem (stezenie 10% lub nizsze), Caviwipes1 lub Cavicide,
Cidex Plus, T-Spray I, Birex, Incides N, Incidin Plus, Incidin Pro, Ecol.ab
SaniCloth Active

Urzadzenia AV500, stacji fadowania AVS00 i akcesoriw AV500 do
obstugi bez uzycia rak nie nalezy zanurza w plynach ani zwilza¢ duzq
ilogcia ptynu. Nie nalezy podejmowac prb sterylizacji urzadzenia AV500
metodami sterylizacyjnymiz uzyciem wysokiej temperatury lub cisnienia.
Nie czyscic urzadzenia AVS00, gdy znajduje sie ono w stagjitadowania
lub akcesorium do obstugi bez uzycia rak.

Nie czyscic urzadzenia AV500 przy zdjetej pokrywie komory akumulatora.

Przed czyszczeniem stacji fadowania nalezy odfaczy¢ ja od Zrédfa
zasilania.

tadowanie, czyszczenie i utylizacja

Utylizacja

Zgodnie z wymogami dyrektywy WEEE (dyrektywa w sprawie
2uzyteqo sprzetu elektrycznego i elektronicznego) Wspdlnoty
Furopejskiej i innych przepisow krajowych firma AccuVein oferuje
wszystkim uzytkownikom koricowym mozliwos¢ zwrotu urzadzen
wycofanych z eksploatacji” bez ponoszenia opfat za ich utylizacje.

- Oferta obowiazuje dla sprzetu elektryczneqo i elektronicznego
firmy AccuVein.

« Urzadzenie musi by¢ kompletne i nie moze by¢ rozmontowane
ani zanieczyszczone.
Aby zwréci¢ produkt firmy AccuVein w celu odzyskiwania odpaddw,
nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy AccuVein.

Przetwarzanie odpadéw nalezy do obowigzkow klienta

Jedli urzadzenie ,wycofane z eksploatacji” nie zostanie zwrécone
do firmy AccuVein, nalezy je przekazac firmie wyspecjalizowane]
w odzyskiwaniu odpaddw. Nie wyrzucac urzadzenia do kosza na Smieci
anina publiczne sktadowisko odpaddw.

Powszechnie wiadomo, Ze niektére materiaty zanieczyszczajq
srodowisko, uwalniajac toksyczne produkty podczas rozktadu.
Celem dyrektywy RoHS jest zmniejszenie zawartosci substancji
toksycznych w produktach elektronicznych w przysztosci.
Praktyka biznesowg firmy AccuVein jest spetnianie wymagan
dyrektywy RoHS przez kazdy produk.

Intencja dyrektywy WEEE jest egzekwowanie recyklingu odpadow
elektrycznych/elektronicznych. Kontrolujac recykling produktow
wycofanych z eksploatacji, firma AccuVein stara sie unikac negatywnego
wptywu swoich produktéw na srodowisko.
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Akcesoria

System do wizualizacji naczyniowej AV500 obejmuje
iluminator naczyniowy AV500 z whudowanym akumulatorem,
stacje fadowania, zasilacz oraz dokumenty z instrukcjami.

Firma AccuVein oferuje opcjonalne stojaki do obstugi urzadzenia
bez uzycia rak, ktdre mogg by¢ przydatne w wielu przypadkach.
Informacje dotyczace tych i innych opcjonalnych akcesoriow
mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy AccuVein
www.accuvein.com.

J

l

HF510

Niezasilane ramie z zaciskiem,
do obstugi bez uzycia rak

HF550

Niezasilane ramie na kétkach,
do obstugi bez uzycia rak

HF570

Zasilane ramig na kotkach,
do obstugi bez uzycia rak




Btedy i alerty

Urzadzenie AV500 ostrzega uzytkownika, jesli jego praca
nie jest mozliwa.

Btad
Awaria urzadzenia. Skontaktowac sie
7 pomocg techniczng firmy AccuVein.

o1

AV01234567

Alert o zbyt niskiej temperaturze

= Urzadzenie jest zbyt zimne. Przenies¢
8: urzadzenie do temperatury powyzej 4°C

AVO1234567

Alert o zbyt wysokiej temperaturze
° - Urzadzenie jest zbyt gorace. Przenies¢
= urzadzenie do temperatury ponizej 33°C

AVO1234567

Problemy z tadowaniem

« Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podigczone do akcesorium
do fadowania zatwierdzonego przez firme AccuVein.

- Jeslikontrolka na stacji tadowania nie $wieci sie, problem
tkwi w akcesoriach do tadowania.

Rozwigzywanie probleméw i serwisowanie

Serwis

Jedli urzadzenie AV500 wykryje, ze prawidfowa praca nie
jest mozliwa, wyczy Swiatto do podSwietlania zyti wyswietli
ekran z alertem lub bledem.

Gdy urzadzenie AV500 nie dziafa prawidtowo, nalezy je
wylaczy¢ za pomocg floletowego przefgcznika zasilania
znajdujaceqo sie z boku urzadzenia.

Alerty pojawiaja sie podczas uzywania urzadzenia w zbyt
niskiej (ponizej 4°C) lub zbyt wysokiej (ponad 33°C)
temperaturze. Jesli pojawi sie alert zwigzany z temperaturg,
nalezy przenies¢ urzadzenie AV500 do temperatury roboczej.

Jesli pojawi sie ekran btedu, nalezy niezwtocznie zaprzestac
uzywania urzadzenia AV500. Wykaczy¢ urzadzenie i skontaktowac
sie z pomoca techniczng firmy AccuVein. Pracownicy pomocy
technicznej mogg poprosic o numer seryjny i kod bledu,
ktry pojawia sie na ekranie o biedzie.

W celu uzyskania ustug serwisowych na terenie Standw
Zjednoczonych Ameryki nalezy skontaktowac sie z pomoca
techniczng firmy AccuVein pod numerem (888) 631-8160.
W celu przestania zapytania poza Stanami Zjednoczonymi
nalezy skontaktowac sie lokalnym zatwierdzonym
dystrybutorem lub wysta¢ wiadomos¢ e-mail na adres
international-service@accuvein.com.
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EMI/EMC

Wytyczne i deklaracje producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie AVS00 jest przeznaczone do uzytku w okreslonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Nabywea lub uzytkownik urzadzenia AV500 powinien upewnic sie, ze jest ono
uzywane w takim Srodowisku

Badanie odpornosc Poziom badania IEC 60601 Poziom zgodnosci Wskazowki dotyczace Srodowiska elektromagnetycznego

Wytadowania elektrostatyczne | +6 kV dotyk +6 kV dotyk Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub wykonane z ptytek ceramicznych.

(ESD) IEC 61000-4-2 +8 kV powietrze +8 KV powietrze Jesli podtogi sq pokryte materiatem syntetycznym, wilgotnos¢ wzgledna powinna
wynosic przynajmniej 30%.

Serie szybkich elektrycznych +2 kV dla przewodéw +2 KV dla przewodéw | Jakos¢ zasilania powinna odpowiada¢ warunkom typowym dla Srodowiska

stanow przejsciowych 7asilajacych zasilajacych przemystowego lub szpitalnego.
IEC61000-4-4 +1kVdla przewodow +1kV dla przewodéw

wejscia/wyjscia wejsciafwyjicia
Przepiecia +1kV linia do linii +1kVlinia do linii Jakosc¢ zasilania powinna odpowiada¢ warunkom typowym dla Srodowiska
IEC61000-4-5 +2kVlinia do ziemi +2kVlinia do ziemi przemystowego lub szpitalnego.
Spadki napiecia, krotkie przerwy | <5% UT >95% spadek Jakos( zasilania powinna odpowiadac warunkom typowym dla Srodowiska
0raz zmiany napiecia na przez 0,5 cyklu przemystoweqo lub szpitalnego. Jesli uzytkownik urzadzenia AV500 wymaga
przewodach wejsciowych zasilania | 40% UT 60% spadek nieprzerwanej pracy urzadzenia podczas przerw zasilania, zalecane jest zasilanie
IEC61000-4-11 70% UT 30% spadek urzgdzenia AV500 7 zasilacza awaryjnego lub akumulatora.
Pole magnetyczne o czestotliwosci | 3 A/m 3Am Pola magnetyczne o czestotliwosci zasilania powinny by¢ na poziomach

zasilania (50/60 Hz)
IEC61000-4-8

charakterystycznych dla typowego Srodowiska przemystowego lub szpitalnego.

UWAGA: UT oznacza przemienne napigcie zasilajace w sieci przed przytozeniem poziomu badania.

Wytyczne i deklaracje producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie AV500 jest przeznaczone do uzytku w okreslonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Nabyweca lub uzytkownik urzadzenia AVS00 powinien upewnic sie, Ze jest ono

uzywane w takim Srodowisku.

Badanie odpornosd Poziom badania IEC 60601 | Poziom zgodnosci | Srodowisko elektromagnetyczne
Odpomos¢ na zaburzenia 3Vrms 3Vrms Przenosne i ruchome urzadzenia komunikacyjne emitujace fale radiowe (RF) powinny by¢ uzywane
radioelektryczne wprowadzane | od 150 kHz do 80 MHz nie blizej kidregokolwiek elementu urzadzenia AV500, z przewodami whacznie, niz zalecany odstep
do przewodéw obliczony na podstawie réwnania stosownie do czestotliwosci nadajnika. Zalecany odstep,
IEC 61000-4-6 gdzie P to maksymalna moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) wq producenta nadajnika

— a d Lo zalecany odstep w metrach (m). Natezenie pola od statych nadajnikow RF, wg pomiaréw
Odpornosc na pole elektro- | 3V/m 3V/m elektromagnetycznych dla danego terenu, powinno by¢ mniejsze od poziomu zgodnosci w kazdym
magnetyczne o czgstotliwosciach| - od 80 MHz do 2,5 GHz przedziale czestotliwosci. Zakiocenia mogq pojawic sie w ssiedztwie urzadzer oznaczonych
radiowych nastepujgcym symbolem: G
IEC61000-4-3

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosdl.

UWAGA 2 Te wytyczne mogq nie miec zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych ma wptyw pochianianie i odbijanie ich od budynkow, obiektow i ludzi.

Nie mozna dokfadnie przewidziec natezenia pola od statych nadajnikw, takich jak stacje bazowe dla radiowych (komdrkowych/bezprzewodowych) telefonow i radiotelefondw,
amatorskie stacje radiowe, transmisje radiowe o czestotliwosci AM i FM i ransmisje telewizyjne. Aby ocenic Srodowisko elektromagnetyczne spowodowane statymi nadajnikami radiowymi,
nalezy rozwazy¢ wykonanie oceny elektromagnetycznej dla danego terenu. Jezeli zmierzone natezenie pola w miejscu, w ktérym uzywane jest urzadzenie AV500, przekracza powyzej przyjety
poziom zgodnosci RF, nalezy kontrolowac prace urzadzenia AV500, aby upewnic sig, Ze dziata ono prawidtowo. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego dziatania konieczne
jest podjecie dodatkowych Srodkw, takich jak zmiana ustawienia lub pofozenia urzadzenia AV500. W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz, natezenie pola nie powinno

przekraczac 3V/m.




EMI/EMC

Zalecane odstepy pomiedzy przenosnym i ruchomym urzadzeniem komunikacyjnym emitujgcym fale radiowe (RF) a urzadzeniem AV500

Urzadzenie AV500 jest przeznaczone do uzytku w Srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym kontrolowane sq zaktGcenia RF. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia AV500 moze zapobiec
zaktdceniom elektromagnetycznym zachowujac minimalne odlegtosci pomiedzy przenosnym i ruchomym urzadzeniem komunikacyjnym RF (nadajniki) a urzadzeniem AV500,
tak jak to jest zalecane ponize], zgodnie z maksymalng mocg wyjsciowg urzadzenia komunikacyjnego.

Maksymalna moc wyjsciowa Odstep odpowiedni do czestotliwosci nadajnika, m

nadajnika, W
od 150 kHz do 80 MHz|  od 80 MHz do 800 MHz | od 800 MHz do 2,5 GHz
D=12P

0,01 0,12 0,12 0,12

0,1 038 038 038

1 1.2 1.2 1.2

10 38 38 38

100 12 12 12

Dla nadajnikow o maksymalnej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej, zalecany odstep d w metrach (m) mozna oszacowac za pomocg réwnania odpowiedniego do czgstotliwosd
nadajnika, gdzie P to maksymalna moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta nadajnika.

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie odstep dla wyzszego zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2 Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuajach. Na propagacje fal elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbijanie ich od budynkdw, obiektéw i ludzi.

Wytyczne i deklaracje producenta — emisje elektromagnetyczne

Urzadzenie AV500 jest przeznaczone do uzytku w okreslonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia AV500 powinien upewnic sie, ze jest ono
uzywane w takim Srodowisku.

Test emisji /qodnos¢ Fmisje elektromagnetyczne — wytyczne

Fmisje fal radiowych Grupa 1 Urzadzenie AV500 uzywa energii RF wylacznie do swoich wewnetrznych funkeji. 7 tego wzgledu emisje fal radiowych sq bardzo mate
(ISPR 11 ijest mato prawdopodobne, aby powodowaty zaktocenia urzadzen elektronicznych znajdujacych sie w poblizu.

Emisje fal radiowych Klasa A Urzadzenie AV500 nadaje sie do uzytku we wszystkich placowkach, kére nie s budynkami mieszkalnymi i nie 53 bezposrednio
CISPR 11 podfaczone do publicznej sieci niskiego napiecia zasilajacej budynki uzywane dla celow mieszkalnych.

Emisje harmoniczne Zgodne

IEC61000-3-2

Wahania napi¢cia /qodne

IEC61000-3-3
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Oznaczenia na produkcie
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Klasyfikacja lasera

Okno wyjsciowe iluminatora zyt

Okno wejsciowe obrazowania zyt

Dhugosc fali lasera
Poziom energii lasera
Data produkdji
Numer seryjny

Producent
Unikalny numer identyfikacyjny urzadzenia



Opis
Masa 275 gramow
Rozmiar 5x6x20cm

Whbudowany akumulator, BAS00

Produkt zawiera wbudowany
akumulator litowo-jonowy.

3,6Y,3100 mAh

Ciggty czas pracy przy petnym
natadowaniu (z wiyczonym
Swiattem do podswietlania zyt):

Typowo 120 minut

Maksymalny czas tadowania

tadowanie akumulatora
od 5% do 100%
3 godziny 45 minut

Stacja fadowania (C500 +
zasilacz PS510

5V20A
100240V 50-60 Hz 0,4 A

Uszczelnienie produktu

Pyt/ptyn — IPx0

Srodowisko
Warunki pracy Temperatura 0d 4°Cdo 33°C
Wilgotnos¢ od 5% do 85% wilgotnosci
wzglednej bez kondensadji
(iénienie od 75 kPa do 106 kPa
Warunki Temperatura od -20°C do 50°C
transportu Wilgotnos¢ od 5% do 85% wilgotnosci
wzglednej bez kondensacji
Warunki Temperatura od -20°C do 50°C
przechowywania | wilgotnos¢ od 5% do 85% wilgotnosci
wzglednej bez kondensadji

Dane techniczne produktu
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O AccuVein:

AccuVein Inc. www.accuvein.com
3243 Route 112 Tel.: +1(816) 997-9400
Bldg. 1 Ste 2

Medford, NY 11763



